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INDUKCNI VARIC model A-1006 (S2-A)

Blahoprejeme Vam ke koupi tohoto vyrobku.
Jsme presvédceni, ze s nim budete plné spokojeni.

Jestlize chcete vyuzit vSechny funkce pfistroje co mozna nejlépe, prosime o dodrZovani
nasledujicich rad a pokynu:

- Dtive nez uvedete vafi¢ do provozu, prectéte si prosim pozorné tento navod k pouziti
adodrzujte pokyny, které obsahuje!

- VSechny Cinnosti, které budete provadét s vafi¢em musi byt provedeny podle
pokynl uvedenych vtomto navodu k pouZiti!

- V pFipadé zapUijceni vafice dalSi osobé, dodejte vzdy pfisluSné osobé spolecné
s vafiCem i tento navod na pouziti!

POZOR!

Pouziti vafi¢e k jinym Gcelim a za jinych podminek nez je stanoveno v tomto navodu je
zakazano, vyrobce a dodavatel vafice nenese v tomto pfipadé odpovédnost za pfipadné
vzniklé Skody na majetku nebo zdravi osob, veSkera odpovédnost pfechazi na uzivatele.

Baleni, ve kterém se vari¢ dodava:
Tento vafi¢ je dodavan v baleni, které jej chrani pred poSkozenim. Obalovy materidl je
recyklovatelnou surovinou. Odevzdejte ho prosim, do pfislusné sbérny.

INDUKCNI VARIC model A-1006 (S2-A)

BEZPECNOSTNi POKYNY

PFi pouzivani elektrickych spotrebicl, kterym je i tento indukéni vafi¢, dodrzujte vzdy
z4kladni bezpecnostni pokyny, které jsou uvedeny dale.

Tento navod uschovejte pro dals$i pouziti!

| 1. Pred prvnim pozitim vafi€e si pozorné prectéte navod!

O 2. Pred pfipojenim vafiCe na elektrickou sit' tj. zasunutim vidlice pohyblivého
pFivodu do sitové zasuvky pfekontrolujte, zda jmenovité napéti vafie, vyznacené na
jeho vyrobnim Stitku umisténém na spodni strané vafice, souhlasi s napétim
elektrické sité, na kterou bude pfipojovan. Zasuvka a jeji obvod musi odpovidat
pozadavkum technickych norem, které se na tuto ¢ast elektrické instalace vztahuji!

a 3. Indukeéni vafic je uren pro pouziti ve vnitfnich prostorech, mimo dosah pusobeni
vody, vihkosti, prachu a dalSich vliv(, které by mohly negativné ovlivnit bezpecné
pouzivani tohoto elektrického spotfebice.

O 4. Pred kazdym pfipojenim vafiCe na elektrickou sit zkontrolujte zda neni vafic,
privodni vodi¢ a jeho vidlice mechanicky nebo tepelné poskozena, pfi zjisténi
jakéhokoliv poSkozeni vafi¢ nezapinejte. Sami vafi¢ neopravujte a opravu svéfte
odbornému servisu, ktery ma k dispozici originalni nahradni dily!

O 5. Nedotykejte se vafice, ani jeho pfivodniho vodi€e mokryma nebo vihkyma
rukama.

O 6. Neumistujte vafi¢ pfimo pod sitovou zasuvku, do které je jeho pohyblivy pfivod
pfipojen, pary vznikajici pfi vafeni a kondenzujici na povrchu elektrickeé sitové
zasuvky a vidlice by mohly byt pfi¢inou Urazu elektrickym proudem!

QO 7. Vafi¢ umistéte na rovny povrch, daleko od okraju pracovniho prostoru tak, aby se
vyloucila moznost prevraceni vafice!

O 8. Nepouzivejte pro pfipojeni vari€e na elektrickou sit prodluzovaci kabely ani

zasuvkové rozdvojky!

9. Pohyblivy pfivodni vodi€ umistéte pfi pouzivani vafiCe tak, aby neprekazel

normalnimu pouzivani prostoru a nemohl byt nahodné zachycen nebo poskozen.

Pfivodni vodi¢ se nesmi dostat do pfimého kontaktu s horkymi pfedméty!

10. Neumistujte vafi€ v blizkosti tepelnych zdroja!

11. Nepouzivejte vafi¢ v prostorech s nebezpeim pozaru nebo vybuchu!

12. Nepouzivejte vafi€ v blizkosti hoflavych material (stén, nabytku apod.)!

13.V blizkosti vafi¢e nepouzivejte zadné hoflavé materialy a latky obsahujici

Ziraviny, kterymi by mohly byt poSkozeny nékterych ¢asti vafi€e a tim narusena jeho

spravna funkce a bezpecnost.

14. NepfenaSejte vafi¢, pokud jsou na jeho povrchu umistény varné nadoby!

15. Kovové prfedméty poloZzené na varné plotny vafi¢e se mohou ohfat. Nepokladejte

na varné plotny vafi¢e prazdné varné nadobi (hrnce, panve, pokli¢ky, pfibory apod.),

kovové predméty, hlinikové folie, hoflavé pfedméty ani pfedméty s nizkou odolnosti
vuci teploté!

O
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a 16. Neohfivejte na varné plotné zadné uzaviené plechovky. Ohfata uzaviena a 31. Kovoveé predméty jako noze, vidlicky, I1zice a pokli€ky nepokladejte na varnou
plechovka by mohla explodovat a proto v kazdém pfipadé odstrarite pfed ohfivanim desku, protoZze se mohou ohrat!
nejprve jeji viko. O  32.Povrch indukéniho vafi¢e mize po pouziti zUstat horky, prosim nedotykejte se
a 17. Nedotykejte se horkych casti vafice! bezprostfedné po pouZiti varnych desek vafi¢e! Na toto nebezpedi je upozornéno
m} Upozornéni: Horni plocha indukéni plotny se sama o sobé& b&hem vafeni neohfiva, bezpefnostni znackou umisténou na horni ploSe vafice.
ale ohfiva se od nadoby, ktera je na ni postavena. O 33.Indukeéni vafi¢ nevyzaruje pfi svém provozu do okoli elektromagnetickou
O  18. Povrch indukéniho vafice po pouziti muze zUstat horky, prosim nedotykejte se energii, ktera by mohla ohrozit osoby nebo ovlivnit funkci elektronickych zafizeni s
bezprostfedné po pouziti. Na toto nebezpedi je upozornéno bezpecnostni znackou vyhovujici elektromagnetickou odolnosti. Pouze osoby s kardiostimulatorem by
umisténou na horni ploSe vafice. meli dodrzovat minimalni vzdalenost 60 cm od zapnutého vafrice!

a 19. Na plotny vafri¢e a do jejich blizkosti nepokladejte zadné predmeéty citlivé na
elektromagnetické pole jako jsou média s magnetickym zaznamem dat (platebni
karty, kazety apod.)!

O  20. Zabrarite zakryti ventilaénich otvor( na obvodu zakladny vafice! Kolem vafic¢e Pozor:
musi byt dostatek volného prostoru, aby bylo zajisténo u€inné chlazeni vnitfniho
prostoru vafice. Déti, néktefi télesné postizeni a stafi lidé si nemusi uvédomovat nebezpedi, které muze
O 21. Abyste predesli trazu elektrickym proudem dbejte, aby pfivodni vodi¢ s vidlici, nespravnym pouzivanim vafi¢e vzniknout, proto v prostorech, kde se tyto osoby zdrzuiji,
ani vafi¢ nebyly ponofeny do vody ani jiné tekutiny! Vafi¢ neni ur¢en pro myti v muze byt vafi¢ pouzivan pouze za pfitomnosti dospélé, duSevné a fyzicky zpusobilé
mycce! osoby!

a  22.Pro ¢isténi povrchu vafiCe pouzivejte pouze hadiik navihéeny slabym roztokem
Cisticiho prostredku!

O  23. Nenechavejte vafi¢ béhem provozu bez dozoru obzvlasté tam, kde jsou pfitomny
déti.

O 24.Pred Cisténim vafiCe se nezapomerite ujistit, Ze je vidlice jeho pohyblivého
pfivodu vytaZzena ze sitové zasuvky!

O 25. Drive, nez zaCnete vafic Cistit, nechte jej vychladnout!

O  26.V pfipadé, ze dojde k poSkozeni pohyblivého pfivodu nebo jeho vidlice nebo v
pfipadné, ze je vafic jakkoliv poskozeny nebo nefunguje stravné, odpojte ihned vafic¢
od elektrické sité vytazenim vidlice pohyblivého pfivodu ze sitové zasuvky a vafi€ v
zadném pfipadé nepouzivejte! Vyhledejte odborny servis uréeny pro opravy
elektrickych spotrfebict a nechte vafi¢ prekontrolovat, pfipadné opravit, aby se
zabranilo vzniku nebezpecné situace!

a  27.PFivzniku jakéhokoliv nebezpedi pfi pouzivani vafie, je mozné jej rychle
vypnout stisknutim tlacitka oznaceného symbolem ON/OFF umisténého u kazdé
varné plotny nebo vytazenim vidlice pohyblivého pfivodu vafi¢e ze sitové zasuvky!

O 28. Prestanete-li vari¢ pouzivat vypnéte jej a odpojte od elektrické sité vytazenim
vidlice pohyblivého pfivodu ze sitové zasuvky, vidlici nevytahujte tahem za vodic!

O  29. Pokud budete vafi¢ po pouziti ukladat na jiné misto, nez na kterém je vafi¢
pouzivan, ukladejte vafi¢ na misto uskladnéni az po jeho Uplném vychladnuti a
vycisténi!

O  30. Pfed ukladanim vafrice pohyblivy pfivod nestacejte, ulozte jej ve volnych
smyckach vedle vafi¢eldesku, protoze se mohou ohfat!
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Vysvétleni vyznamu znaceni pouzitého na vafici

Znacka Vyznam

POZOR! Horké povrchy - nebezpeci popaleni

Elektricky pfedmét tfidy ochrany Il - ochrana pfed urazem elektrickym
proudem je provedena dvojitou nebo zesilenou izolaci.

Dotykové tlacitko pro zapnuti a vypnuti pfislusné plotny vafice.
Rozsvicena €ervena kontrolka nad tladitkem signalizuje ze je vafi¢ v
pohotovostnim stavu a je pfipraven k provozu.

Dotykové tlacitko pro volbu funkce nastaveni pozadovaného vykonu plotny
vafice.

©tC-O p

3
3

Dotykové tlacitko pro volbu funkce nastaveni pozadované doby vareni
plotny vafrice.

Dotykové tlacitko pro volbu funkce nastaveni pozadované teploty vareni.

= =
=
3 2

Dotykova tlacitka pro nastavovani hodnot zvolenych funkci.

Vyrobek je ve shodé s poZadavky technickych predpisu, které se na néj
vztahuji: NV €. 17/2003 Sb., (smérnice 2006/95/ES) a NV €. 18/2003 Sb.,
(smérnice 2004/108/ES) ve znéni pozdéjSich pfedpisu. A bylo na néj

m\
m

Tento symbol na vyrobku, jeho pFisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze se s vyrobkem nesmi nakladat jako s domovnim odpadem.

3¢
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NAVOD K POUZITi

Ovladaci panel plotny vari¢e (Obrazek €. 1)

© O,

HEAT

TEMP. TIMER ONIOFF

Kazda plotna vafi¢e ma samostatny ovladaci panel.

Bilymi krouzky s pfisluSnymi symboly jsou ohrani¢eny plochy dotykovych tlagitek pro
volbu pfislusnych funkci. Dotykem prstu na pfislusné ploSe se aktivuje odpovidajici funkce
a je mozné nastavit jeji hodnotu. Po aktivovani funkce se rozsviti kontrolka s
odpovidajicim napisem vedle tfimistného displeje.

Symboly + (plus) a (minus) jsou vyznaceny dotykové plochy pro nastavovani hodnot
zvolené funkce.

Trimistny displej zobrazuje nastavenou hodnotu zvolené funkce. A v prubéhu vareni
zobrazuje dobu v minutach zbyvajici do konce vareni

Umisténi varice

Vafi¢ musi byt umistén vzdy na stabilnim, rovném a dostate¢né pevném povrchu, v
blizkosti elektrické sitové zasuvky.

Nikdy nepokladejte vafi¢ na hoflavé povrchy ¢i materialy (ubrus, koberec atd.).
Nezakryvejte vétraci otvory umisténé po obvodu zakladny vafi¢e, muze to mit za nasledek
prehfati a nasledné poskozeni vafice.

Dodrzujte minimalni vzdalenost 5 -10 cm od stén a jinych pfedméta.

Neumistujte vafi¢ u otevieného ohnég, ohfivacl anebo jinych zdroji tepla.

Uvedeni vari¢e do provozu

a 1. Zkontrolujte, zda sitové napéti v zasuvce, do které ma byt vidlice pohyblivého
privodu vafi¢e zasunuta, odpovida jmenovitému napéti uvedenému na vyrobnim
Stitku umisténém na spodni strané varice.

m} 2. Zasunite vidlici pohyblivého pfivodu vafice do pfislusné jednofazoveé sitove
zasuvky. Obvod zasuvky musi byt proveden v souladu s platnymi pfedpisy a musi
byt jiStén jisticim prvkem s jmenovitou hodnotou 16 A.

O 3. Pozasunuti vidlice pohyblivého pfivodu se rozsviti Cervena kontrolka nad
tlaCitkem ON/OFF a zazni zvukovy signal.

www.ambassador-tm.com
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OD

4. V tomto stavu je vafi¢ v pohotovostnim rezimu a je pfipraven k dal§imu pouziti.
Upozornéni: Kazda plotna vafiCe se ovlada samostatné pomoci tlacitek umisténymi
u pfislusné plotny. (Viz obrazek €. 1)

5. Na stied pfisludné plotny vafi¢e umistéte vhodnou varnou nadobu s obsahem
uréenym k vareni.

Upozornéni: Pokud na pfisluSnou plotnu vafi¢e neumistite varnou nadobu neni
mozné zadavat a nastavovat funkce vafice.

6. Zmacknéte jednou tlacitko ON/OFF tak, ¢ervena kontrolka nad napisem POWER
vedle displeje se rozsviti, zazni zvukovy signal a na displeji zacnou misto Eislic blikat
symboly . Pomoci tlaCitek + nebo nastavte pozadovany stuperi vykonu od 1 do 10.
Upozornéni: Pokud do 30ti sekund od stisknuti tlacitka ON/OFF nezacnete
nastavovat stuper vykonu nebo nezadate dalSi funkci, vafi¢ se automaticky pfepne
do pohotovostniho rezimu, a kontrolka zapnuti funkce u displeje zhasne.

7. Po stisknuti tlacitka funkce POWER se rozsviti horni ¢ervena kontrolka vedle
displeje a vafi¢ se zapne na pfednastaveny stupen vykonu 5.

8. Pomoci tlacitek +/ muzete kdykoliv ménit nastaveni stupné vykonu vafice v
rozsahu 1 az 10.

9. Po stisknuti tlacitka TEMP., se rozsviti prostfedni ervena kontrolka vedle
displeje a vafic je pfipraven pro nastaveni pozadované teploty vareni. Po zapnuti
vafiCe je automaticky nastavena teplota 120°C.

10. Pomoci tlagitek +/ muzete kdykoliv ménit nastaveni teploty vareni v rozsahu od
60 do 240 °C (Opakovanym stisknutim tlagitek +/ se zvySuje nebo snizuje
pozadovany teplotni stuperi: 60, 80, 100, 120, 140, 160, 180, 200, 220 a 240 °C).

11. Funkce ¢asového spinace. Po nastaveni teploty stisknéte tlacitko TIMER,
rozsviti se spodni kontrolka vedle displeje a vafi€ je pfipraven pro nastaveni
pozadované doby vareni. Na displeji se zobrazi €islice 0. Opakovanym stisknutim
tlacitek +/ se po 5ti minutovych stupnich nastavuje doba vareni (maximalné 180
minut). Nastavena doba je zobrazena na displeji. Po nastaveni doby vareni, se
zacne doba automaticky odpocitavat a po jejim uplynuti, zazni zvukovy signal a vafi¢
se vypne a automaticky se nastavi do pohotovostniho rezimu.

Upozornéni: V prabéhu vareni mizete kdykoliv ménit dobu vareni pomoci tlacitek +/
pfi Cemz se nastaveni vykonu a teploty nezméni.

Po stisknuti tlacitka pfislusné funkce POWER nebo TEMP. mlzete kdykoliv v
prabéhu vafeni ménit pomoci tlacitek +/ stupen vykonu nebo stuper teploty, pfi ¢emz
se nastavena doba vafreni nezméni.

12. Jakmile je vafeni nebo ohfivani dokonéeno, vytahnéte vidlici pohyblivého pfivodu
vafiCe ze sitové zasuvky.

13. Nepokladejte zadné prazdné kuchyriské nadobi na keramickou plochu vafice.
Ohfivani prazdného hrnce nebo panve aktivuje bezpe€nostni prvky proti pfehfati a
vafi¢ se automaticky vypne.

14.V zadném pfipadé nepouzivejte vafic, jestlize je poSkozeny nebo spravné
nefunguje. V tomto pfipadé vafri¢ ihned odpojte od elektrické sité vytazenim vidlice
pohyblivého pfivodu ze sitové zasuvky a vyhledejte odborny servis.

INDUKCNI VARIC model A-1006 (S2-A)

Cisténi a udrzba:

Pred cisténim vari€e musite vafi¢ odpojit od elektrické sité vytazenim vidlice pohyblivého
pfivodu ze sitové zasuvky!
Drive, nez zaCnete vafic Cistit, nechte jej vychladnout!

a 1. Abyste se vyhnuli urazu elektrickym proudem, nikdy neponofujte vafi¢, jeho
pohyblivy pfivod do vody nebo jinych tekutin.

a 2. Na cisténi povrchu vafi¢e a povrchu varnych desek pouZzivejte utérku navihéeno
slabym roztokem ¢isticiho prostfedku.

O 3. NepouZivejte Cistici prostfedky obsahujici organicka rozpous$tédla nebo benzin,
abyste neposkodili plastové ¢asti nebo povrch varné desky vafice.

O 4. Pred uskladnénim musi byt vafi¢ dikladné vyc¢istény a potom uloZen na suchém
miste.

Poskozeni spotiebice

Povrch plotny je zhotoven z keramického materialu odoIlného vici teplu. V pfipadé
poskozeni i kdyby Slo pouze o malou trhlinu, ihned odpojte vafi¢ od elektricke sité
vytazenim vidlice pohyblivého pfivodu ze sitové zasuvky a obratte se s kontrolou,
pfipadné opravou vafic¢e na odborny servis.

Likvidace starého elektrického a elektronického zarizeni

Elektrické a elektronické soucasti vafi¢e mohou obsahovat nebezpecny odpad, proto
neni mozné po ukonceni zivotnosti tohoto vyrobku nakladat s nim jako s béznym
domovnim odpadem!

Az Vam vafi¢€ pfestane slouzit a jeho oprava by byla neekonomicka, odevzdejte jej na
prislusném sbérném misté, kde bude provedena jeho ekologicka likvidace.

V zemich Evropské unie a v ostatnich evropskych zemich existuji sbérna mista pro
pouzita elektricka a elektronicka zafizeni.

Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, mizete predejit moznym negativnim vliviim
na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako
disledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace materiall pfispiva k
ochrané pfirodnich zdrojli. Z tohoto divodu prosim nevyhazujte stara elektricka a
elektronicka zafizeni do domovniho odpadu. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci
vyrobku se obratte na mistni Ufad, pfipadné organizaci zajistujici likvidaci domaciho
odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

POZOR:
S ohledem na ochranu zivotniho prostfedi je zakazano likvidovat ¢asti, zhotovené z
plastickych hmot, spalovanim!
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TECHNICKE PARAMETRY MEZINARODNi GARANCE
Model: S2-A Rugime za perfektni funk&nost véech nasich zafizeni ve smyslu platnych zakon(
Napajeni: 220-240V, 50 Hz pFisludné zem&. Trvani garance zavisi rovnéz na platnych zakonech pfisluné zemé.
Prikon: 3400W Vas$ lokalni prodejce vam sdéli véechny potfebné informace a rad vam pomiize v
Teplotni rozsah: 60°C 240°C pFipadé opravy zafizeni.
Nastaveni doby vareni: 0 180 min
Vaiic je elektricky pfedmét tridy I Viypliite kompletn& zaruéni kartu a dobfe ji uschovejte spolu s originalem faktury po
dobu trvani garance k pfipadné reklamaci.
Cislo modelu:
Vari¢ splfiuje pozadavky predpisU, které se na néj vztahuji z hlediska bezpeénosti elektrickych
zafizeni NV ¢. 17/2003 Sb. (smérnice 2006/95/ES), z hlediska elektromagnetické kompatibility
NV €. 616/2006 Sb. (smérnice 2004/108/ES) a bylo na né&j vydano ES prohlaseni o shodé. Sérioveé &islo:
Distributor pro Ceskou republiku: TM-International Trading s.r.o. Prodejce:
Distributor pro Slovenskou republikou: TM-International Trading s.r.o.
Zemé plvodu: P.R.C.
Datum nakupu:
Platnost zaruky do:
x K %
* *
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Blahozelame Vam ku kupe tohto vyrobku.
Sme presved¢eni, ze s nim budete plne spokojni.

Ak chcete vyuzit' v8etky funkcie pristroja €¢o mozno najlepSie, prosime o dodrziavanie
nasledujucich rad a pokynov:

- Skor nez uvediete vari¢ do prevadzky, precitajte si prosim pozorne tento navod na

pouzitie
adodrzujte pokyny, ktoré obsahuje!

- VSetky Cinnosti, ktoré budete vykonavat's varicom musia byt vykonané podla
pokynov uvedenych v tomto navode na pouzitie!

- V pripade zapozicania vari¢a dalSej osobe, dodajte vzdy prislusnej osobe spolo¢ne
s variCom aj tento navod na pouzitie!

POZOR!
Pouzitie vari¢e na iné ucely a za inych podmienok nez je ustanovené v tomto navode je
zakazané, vyrobca a dodavatefl vari€e nenesie v tomto pripade zodpovednost za pripadné
vzniknuté Skody na majetku alebo zdravi osOb, vSetka zodpovednost prechadza na
uzivatela.

Baleni, ve kterém se vari¢ dodava:
Tento vari¢ je dodavany v baleni, ktoré ho chrani pred poskodenim. Obalovy material je
recyklovatelnu surovinou. Odovzdajte ho prosim, do prisluSnej zberne.

INDUKCNY VARIC model A-1006 (S2-A)

BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivani elektrickych spotrebicov, ktorym je aj tento induk&ny vari¢, dodrzujte vzdy
zakladné bezpecnostné pokyny, ktoré su uvedené dale;j.

Tento navod uschovaijte pre dalSie pouzitie!

]
]

O
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1. Pred prvym pozitim vari€a si pozorne precitajte navod!
2. Pred pripojenim varia na elektricku siet tj zasunutim vidlice pohyblivého privodu dc
sietovej zasuvky prekontrolujte, ¢i menovité napétie vari¢e, vyznacenej na jeho
vyrobnom §titku umiestnenom na spodnej strane varica, suhlasi s napatim elektrickej
siete, na ktoru sa ma zobrazit. Zasuvka a jej obvod musi zodpovedat poZiadavkam
technickych noriem, ktoré sa na tuto Cast elektrickej inStalacie vztahuju!

3. Indukény vari€ je ur€eny pre pouZzitie vo vnutornych priestoroch, mimo dosahu
pbdsobeniu vody, vlhkosti, prachu a dalSich vplyvov, ktoré by mohli negativne ovplyvnit
bezpecné pouzivanie tohto elektrického spotrebica.

4. Pred kazdym pripojenim vari¢a na elektricku siet skontrolujte ¢i nie je vari¢, privodny
vodi¢ a jeho vidlice mechanicky alebo tepelne poskodena, pri zisteni akéhokolvek
poskodenia vari¢ nezapinajte. Sami vari¢ neopravujte a opravu zverte odbornému
servisu, ktory ma k dispozicii originalne nahradné diely!

5. Nedotykajte sa vari€a, ani jeho privodného vodi¢a mokrymi alebo vihkymi rukami.
6. Neumiestriujte vari€ priamo pod sietovu zasuvku, do ktorej je jeho pohyblivy privod
pripojeny, pary vznikajuce pri vareni a kondenzujucej na povrchu elektrickej sietovej
zasuvky a vidlice by mohli byt pri€inou urazu elektrickym pradom!

7. Vari¢ umiestnite na rovny povrch, daleko od okrajov pracovného priestoru tak, aby
sa vylucila moznost prevratenia varica!

8. Nepouzivajte pre pripojenie vari¢a na elektricku siet predlzovacie kable ani
zasuvkové rozdvojky!

9. Pohyblivy privodny vodi¢ umiestnite pri pouzivani varica tak, aby neprekazal
normalnemu pouzivaniu priestoru a nemohol byt nahodne zachyteny alebo poskodeny.
Privodny vodi€ sa nesmie dostat do priameho kontaktu s hortcimi predmetmi!

10. Neumiesthujte vari€ v blizkosti tepelnych zdrojov!

11. Nepouzivajte vari€ v priestoroch s nebezpecenstvom poziaru alebo vybuchu!

12. Nepouzivajte vari¢ v blizkosti horlavych materialov (stien, nabytku a pod)!

13. V blizkosti vari¢a nepouzivajte ziadne horlavé materialy a latky obsahujuce
Zieraviny, ktorymi by mohli byt poSkodené niektorych €asti variCe a tym naruSena jeho
spravna funkcia a bezpecnost.

14. NeprenasSajte vari¢, ak su na jeho povrchu umiestnené varnej nadoby!

15. Kovové predmety poloZené na varnej platne vari€a sa mézu ohriat. Nekladte na
varné platne vari€e prazdne varné nadoby (hrnce, panvice, pokrievky, pribory a pod),
kovové predmety, hlinikové folie, horfavé predmety ani predmety s nizkou odolnostou
voci teplote!
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16. Neohrievajte na varnej platni Ziadne uzatvorené plechovky. Ohriata uzavreta
plechovka by mohla explodovat a preto v kazdom pripade odstrante pred ohrievanim
najprv jej veko.

17. Nedotykajte sa horucich Casti varica!

Upozornenie: Horna plocha indukéné platne sa sama o sebe pocas vareni neohrieva,
ale ohrieva sa od nadoby, ktora je na nej postavena.

18. Povrch indukéného vari¢a po pouziti moéze zostat horuci, prosim nedotykajte sa
bezprostredne po pouziti. Na toto nebezpecenstvo je upozornené bezpecnostné
znackou umiestnenou na hornej ploche vari¢a.

19. Na platne vari¢a a do ich blizkosti nekladte zZiadne predmety citlivé na
elektromagnetické polia ako si média s magnetickym zaznamom dat (platobné karty,
kazety apod)!

20. Zabrarite zakrytie ventilaénych otvorov na obvode zakladne vari¢a! Okolo vari¢a
musi byt dostatok volného priestoru, aby bolo zaistené ucinné chladenie vnutorného
priestoru varic¢a.

21. Aby ste predisli urazu elektrickym pradom dbajte, aby privodny vodi¢ s vidlicou, ani
vari¢ neboli ponorené do vody ani inej tekutiny! Vari€ nie je ur¢eny na umyvanie v
umyvacke!

22. Pre Cistenie povrchu vari¢a pouzivajte iba handricku navihéenu slabym roztokom
Cistiaceho prostriedku!

23. Nenechavajte vari¢ po€as prevadzky bez dozoru obzvlast tam, kde su pritomné
deti.

24. Pred Cistenim vari€a sa nezabudnite uistit, Ze je vidlica jeho pohyblivého privodu
vytiahnuta zo sietovej zasuvky!

25. Skoér, nez zacnete varic¢ Cistit, nechajte ho vychladnut!

26.V pripade, ze dbjde k poSkodeniu pohyblivého privodu alebo jeho vidlica alebo v
pripadne, zZe je vari¢ akokolvek poskodeny alebo nefunguje stravné, odpojte ihned
vari¢ od elektrickej siete vytiahnutim vidlice pohyblivého privodu zo sietovej zasuvky a
vari¢ v ziadnom pripade nepouzivajte! Vyhladajte odborny servis ureny pre opravy
elektrickych spotrebi¢ov a nechajte vari€¢ prekontrolovat, pripadne opravit, aby sa
zabranilo vzniku nebezpecnej situacie!

27. Pri vzniku akéhokolvek nebezpecenstva pri pouzivani vari¢a, je mozné ho rychlo
vypnut stlacenim tlacidla oznac¢eného symbolom ON / OFF umiestneného u kazdej
varnej platne alebo vytiahnutim vidlice pohyblivého privodu vari¢e zo sietovej
zasuvky!

28. Prestanete Ak vari¢ pouzivat vypnite ho a odpojte od elektrickej siete vytiahnutim
vidlice pohyblivého privodu zo sietovej zasuvky, vidlicou nevytahujte tahom za vodic!
29. Ak budete vari¢ po pouZiti ukladat’ na iné miesto, nez na ktorom je vari¢
pouzivany, ukladajte vari¢ na miesto uskladnenia az po jeho Uplnom vychladnuti a
vycistenie!

30. Pred ukladanim vari€e pohyblivy privod nestacejte, ulozte ho vo volnych sluc¢kach
vedla variCe! Dosku, pretoZze sa mdzu ohriat!

O  31. Kovové predmety ako noze, vidlicky, lyzice a pokrievky nepokladajte na varnu
dosku, pretoze sa mdzu ohriat!

m} 32. Povrch indukéného vari¢a méze po pouziti zostat’ horuci, prosim nedotykajte
sa bezprostredne po pouZiti varnych dosiek vari¢a! Na toto nebezpecdenstvo je
upozornené bezpecnostné znackou umiestnenou na hornej ploche vari¢a.

0O 33.Indukény vari¢ nevyzaruje pri svojej prevadzke do okolia elektromagneticku
energiu, ktora by mohla ohrozit osoby alebo ovplyvnit funkciu elektronickych
zariadeni s vyhovujuce elektromagnetickou odolnostou. Iba osoby s
kardiostimulatorom by mali dodrziavat minimalnu vzdialenost 60 cm od zapnutého
varica!

Pozor:

Deti, niektori telesne postihnuti a stari ludia si nemusia uvedomovat nebezpecenstvo,
ktoré mdze nespravnym pouzivanim varic¢e vzniknut, preto v priestoroch, kde sa tieto
osoby zdrzuju, méze byt vari¢ pouzivany iba za pritomnosti dospelych, dusevne a
fyzicky spOsobilé osoby!
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Vysvetlenie vyznamu znacenia pouzitého na varici

Znacka Vyznam

POZOR! Horuce povrchy - nebezpecenstvo popalenia

Elektricky predmet triedy ochrany Il - ochrana pred Urazom elektrickym
prudom je vykonana dvojitou alebo zosilnenou izolaciou.

Dotykové tlacidlo pre zapnutie a vypnutie prisluSnej platne varica.
Rozsvietena Cervena kontrolka nad tladidlom signalizuje ze je varic¢ v
pohotovostnom stave a je pripraveny na prevadzku.

Dotykové tlacidlo pre volbu funkcie nastavenie poZzadovaného vykonu
platne varica.

©tC-O p

3
3

platne varica.

Dotykové tlacidlo pre volbu funkcie nastavenie pozadovanej teploty
varenia.

= =
=
3 2

Dotykové tlacidla pre nastavovanie hodnét zvolenych funkcii.

Vyrobok je v zhode s poziadavkami technickych predpisov, ktoré sa nan

m\
m

ES vyhlasenie o zhode.

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstva alebo na jeho obale
oznacuje, Zze sa s vyrobkom nesmie zaobchadzat’ ako s domovym
odpadom.

3¢

Dotykové tlacidlo pre volbu funkcie nastavenie pozadovanej doby varenia

vztahuju: NV ¢ 17/2003 Zb., (Smernica 2006/95/ES) a NV ¢ 18/2003 Z. z.,
(Smernica 2004/108/ES) v zneni neskorSich predpisov. A bolo nafi vydané

INDUKCNI VARIC model A-1006 (S2-A)

NAVOD NA POUZITIE

Ovladaci panel platne vari¢a (Obrazok ¢ 1)

© O,

HEAT

TEMP. TIMER ONIOFF

Kazda platiia varice ma samostatny ovladaci panel.

Bielymi kruzky s prislusnymi symbolmi su ohrani¢ené plochy dotykovych tlacidiel pre
volbu prislusnych funkcii. Dotykom prsta na prislusnej ploche sa aktivuje zodpovedajuce
funkcie a je mozné nastavit jej hodnotu. Po aktivovani funkcie sa rozsvieti kontrolka so
zodpovedajucim napisom vedla trojmiestneho displeja.

Symboly + (plus) a (minus) su vyznacené dotykové plochy pre nastavovanie hodnot
zvolenej funkcie.

Trojmiestny displej zobrazuje nastavenu hodnotu zvolenej funkcie. A v priebehu varenia
zobrazuje dobu v minutach zostavajici do konca varenia

Umiestnenie varice

Vari¢ musi byt umiestneny vzdy na stabilnom, rovhom a dostatocne pevnom povrchu, v
blizkosti elektrickej sietovej zasuvky.

Nikdy nepokladajte vari¢ na horfavé povrchy ¢i materialy (obrus, koberec atd).
Nezakryvajte vetracie otvory umiestnené po obvode zakladne vari¢e, moze to mat za
nasledok prehriatie a nasledné poskodenie varica.

Dodrziavajte minimalnu vzdialenost 5 -10 cm od stien a inych predmetov.
Neumiestriujte vari€ u otvoreného ohna, ohrievacov alebo inych zdrojov tepla.

Uvedenie vari¢a do prevadzky

a 1. Skontrolujte, Ci sietové napatie v zasuvke, do ktorej ma byt vidlica pohyblivého
privodu vari¢e zasunuta, zodpoveda menovitému napétiu uvedenému na vyrobnom
Stitku umiestnenom na spodnej strane varica.

O 2. Zasurte vidlicu pohyblivého privodu vari¢a do prislusnej jednofazové sietovej
zasuvky. Obvod zasuvky musi byt vykonany v stlade s platnymi predpismi a musi
byt isteny istiacim prvkom s menovitou hodnotou 16 A.

O 3. Po zasunuti vidlice pohyblivého privodu sa rozsvieti Cervena kontrolka nad
tlacidlom ON / OFF a zaznie zvukovy signal.
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V tomto stave je vari¢ v pohotovostnom rezime a je pripraveny na dalSie pouzitie.
Upozornenie: Kazda platha vari¢a sa ovlada samostatne pomocou tlacidiel
umiestnenymi pri prislusnej platne. (Pozri obrazok ¢ 1)

5. Na stred prisludnej platne vari¢a umiestnite vhodnu varni nadobu s obsahom
uréenym na varenie.

Upozornenie: Ak na prislusnu platiu vari¢a neumiestnite varnd nadobu nie je mozné
zadavat a nastavovat funkcie vari¢a.

6. Stlacte raz tlac¢idlo ON / OFF tak, ¢ervena kontrolka nad napisom POWER vedla
displeja sa rozsvieti, zaznie zvukovy signal a na displeji zaénu namiesto Cislic blikat
symboly. Pomocou tlacidiel + alebo nastavte pozadovany stupen vykonu od 1 do 10.
Upozornenie: Ak do 30tich sekund od stlacenia tlaCidla ON / OFF nezacnete nastavovat
stupen vykonu alebo nezadate dalSiu funkciu, vari¢ sa automaticky prepne do
pohotovostného rezimu, a kontrolka zapnutia funkcie u displeja zhasne.

7. Po stlaceni tlacidla funkcie POWER sa rozsvieti horna ¢ervena kontrolka vedla
displeja a vari¢ sa zapne na prednastaveny stupen vykonu 5.

8. Pomocou tlagidiel + / mbzete kedykolvek menit nastavenie stupfia vykonu vari¢a v
rozsahu 1 az 10.

9. Po stlaceni tlacidla TEMP., Sa rozsvieti prostredna ¢ervena kontrolka vedla displeja a
vari€ je pripraveny pre nastavenie pozadovanej teploty varenia. Po zapnuti vari¢a je
automaticky nastavena teplota 120 ° C.

10. Pomocou tlacidiel + / mbézete kedykolvek menit nastavenie teploty varenia v
rozsahu od 60 do 240 ° C (Opakovanym stlacanim tlacidiel + / sa zvySuje alebo znizuje
pozadovany teplotny stupen: 60, 80, 100, 120, 140, 160, 180, 200, 220 a 240 ° C).

11. Funkcia €asového spinaa. Po nastaveni teploty stlacte tlacidlo TIMER, rozsvieti sa
spodna kontrolka vedla displeja a vari¢ je pripraveny pre nastavenie pozadovanej doby
varenia. Na displeji sa zobrazi €islica 0. Opakovanym stla¢anim tlacidiel + / sa po 5tich
minutovych stuprioch nastavuje ¢as varenia (maximalne 180 minut). Nastavena doba je
zobrazena na displeji. Po nastaveni doby varenia, sa za¢ne ¢as automaticky
odpocitavat a po jej uplynuti, zaznie zvukovy signal a vari¢ sa vypne a automaticky sa
nastavi do pohotovostného rezimu.

Upozornenie: V priebehu varenia mézete kedykolvek menit dobu varenia pomocou
tlacidiel + / pri Com sa nastavenie vykonu a teploty nezmeni.

Po stlageni tlacidla prislusnej funkcie POWER alebo TEMP. mézete kedykolvek v
priebehu varenia menit pomocou tlagidiel + / stuperi vykonu alebo stuper teploty, pri
¢om sa nastavena doba varenia nezmeni.

12. Akonahle je varenie alebo ohrievanie dokon&ené, vytiahnite vidlicu pohyblivého
privodu vari¢e zo sietovej zasuvky.

13. Nekladte Ziadne prazdne kuchynsky riad na keramicku plochu vari¢a. Ohrievanie
prazdneho hrnca alebo panvice aktivuje bezpec&nostné prvky proti prehriatiu a vari¢ sa
automaticky vypne.

14.V ziadnom pripade nepouzivajte vari¢, ak je poSkodeny alebo spravne nefunguje. V
tomto pripade vari¢ ihned odpojte od elektrickej siete vytiahnutim vidlice pohyblivého
privodu zo sietovej zasuvky a vyhladajte odborny servis.

INDUKCNI VARIC model A-1006 (S2-A)

Cistenie a udrzba:

Pred Cistenim vari€e musite vari¢ odpojit od elektrickej siete vytiahnutim vidlice
pohyblivého privodu zo sietovej zasuvky!
Skér, nez zacnete varic Cistit, nechajte ho vychladnut!

O 1. Aby ste sa vyhli Urazu elektrickym pradom, nikdy neponarajte vari¢, jeho pohyblivy
privod do vody alebo inych tekutin.

O 2. Na Cistenie povrchu vari¢a a povrchu varnych dosiek pouzivajte utierku navihéena
slabym roztokom cistiaceho prostriedku.

0 3. Nepouzivajte Cistiace prostriedky obsahujuce organické rozpustadla alebo benzin,
aby ste neposkodili plastové €asti alebo povrch varnej dosky varica.

O 4. Pred uskladnenim musi byt vari¢ dékladne vycisteny a potom ulozeny na suchom
mieste.

0 Poskodeniu spotrebica

a Povrch platne je zhotoveny z keramického materialu odolného voéi teplu. V pripade
poskodenia aj keby ilo iba o malu trhlinu, ihned odpojte vari¢ od elektrickej siete
vytiahnutim vidlice pohyblivého privodu zo sietovej zasuvky a obratte sa s kontrolou,
pripadne opravou vari¢e na odborny servis.

Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia

Elektrické a elektronické suciastky variCe mozu obsahovat nebezpecény odpad, preto nie je
mozné po skon&eni Zivotnosti tohto vyrobku nakladat' s nim ako s beznym domovym
odpadom!

AZ Vam vari€ prestane sluzit a jeho oprava by bola neekonomicka, odovzdajte ho na
prislusnom zbernom mieste, kde bude vykonana jeho ekologicka likvidacia.

V krajinach Eurdpskej Unie av ostatnych eurdpskych krajinach existuju zberné miesta pre
pouzité elektrické a elektronické zariadenia.

Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym vplyvom
na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa m6zu v opacnom pripade prejavit ako
dosledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov prispieva k
ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte staré elektrické a
elektronické zariadenia do domového odpadu. Pre podrobnejSie informacie o recyklacii
vyrobku sa obratte na miestny urad, pripadne organizaciu zaistujucu likvidaciu doméaceho
odpadu alebo obchod, kde ste vyrobok zakupili.

POZOR:
S ohfadom na ochranu zivotného prostredia je zakazané likvidovat Casti, zhotovené z
plastickych hmét, spalfovanim!
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TECHNICKE PARAMETRY MEDZINARODNA GARANCIA
Rucime za perfektnu funkénost vSetkych nasich zariadeni v zmysle platnych zakonov
Model: A-1006 (S2-A) prislusnej krajiny. Trvanie garancia zavisi aj na platnych zakonoch prislusnej krajiny.
Napajanie: 220-240 V, 50 Hz V/a$ lokalny predajca vam oznami vSetky potrebné informacie a rad vam pomdéze v
Prikon: 3 400 W pripade opravy zariadeni.
Teplotny rozsah: 60 ° C 240 ° C
Nagta_venie dqby varenia: 0 180 min Vyplite kompletne zaruénu kartu a dobre ju uschovajte spolu s originalom faktury po
Varic¢ je elektricky predmet triedy I dobu trvania garancie k pripadnej reklamacii.
Cislo modelu:
Vari¢ spifia poZiadavky predpisov, ktoré sa na fu vztahuiju z hladiska bezpeé&nosti elektrickych
zariadeni NV ¢ 17/2003 Zb. (smernica 2006/95/ES), z hladiska elektromagnetickej kompatibility Sériové &islo:
NV € 616/2006 Z. z. (smernica 2004/108/ES) a bolo nar vydané ES vyhlasenie o zhode.
Distributor pro Ceskou republiku: TM-International Trading s.r.o. Predajca:
Distributor pro Slovenskou republikou: TM-International Trading s.r.o.
Zemé plvodu: P.R.C.
Datum nakupu:
Platnost zaruky do:
x K %
* *
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